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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
GENERATOR DE ENERGIE ELECTRICA MODEL TOG5500

PARCURGETI ACESTE INSTRUCTIUNI iINAINTE DE A 1NCEPE
UTILIZAREA GENERATORULUI ELECTRIC.

Pastrati acest manual la indemana pentru a-1 consulta ulterior, deoarece este posibil
sd aveti nevoie, in orice moment, de informatiile continute in acesta. In cazul revanzarii sau
transferarii generatorului, predati acest manual noului utilizator al echipamentului.

AVERTISMENT! Functionarea generatorului de curent electric poate genera
A anumite pericole! Cititi cu atentie toate avertismentele si instructiunile

de siguranti marcate cu /& Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor in materie de utilizare in siguranta descrise in cele ce urmeaza poate
conduce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

MASURI DE SIGURANTA LA UTILIZAREA GENERATOARELOR

ELECTRICE:

Acest echipament a fost proiectat pentru a asigura siguranti si utilizarea in

exploatare pe termen lung, cu conditia ca acesta sa fie utilizat in conformitate
cu Manualul cu instructiuni de utilizare.

1. SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA:

a) Nu utilizati generatorul de energie electrici in spatii inchise, deoarece motorul
generatorului produce monoxid de carbon inodor, toxic si alte gaze de esapament
daunitoare sanatiatii umane si animale. Inhalarea gazelor de esapament poate
provoca pierderea cunostintei si poate fi chiar fatala. Asigurati o ventilatie eficienta
atunci cdnd utilizati generatorul intr-un addpost sau ntr-un spagiu semi-inchis.
Incaperea ventilatd in care este instalat generatorul trebuie sd fie previzutd cu
echipament suplimentar de protectie impotriva incendiilor si exploziilor.

b) Acordati o atentie deosebitd atunci cind lucrati in apropierea unor locuinte. Nu
utilizati niciodata generatorul langa ferestre sau usi deschise.

c) Amplasati generatorul de energie pe un o suprafata plani si firi deniveliri. Tn cazul
unui generator amplasat necorespunzator/ nepozitionat la nivel, pot apdrea scurgeri de
combustibil si/sau 0 lubrifiere incorectda a motorului acestuia.

d) Tineti copiii, animalele de companie si persoanele striine departe de zona de
functionare a generatorului. Va atragem atentia ca utilizatorul este responsabil pentru
orice accident si daune provocate tertilor si bunurilor aflate in proprietatea acestora.

2. SIGURANTA LA INCENDIU:

a) Nu utilizati generatorul de energie electrici in locatii in care existi un risc de
incendiu si explozie, unde sunt prezente lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Atunci
cand motorul generatorului functioneaza, sistemul de esapament al acestuia se incalzeste
la o temperatura suficienta pentru a aprinde anumite materiale; amplasati, asadar,
generatorul la cel putin 1 metru distanta fata de peretii cladirii sau de alte echipamente,
masini si utilaje.

b) Benzina este inflamabild si, in anumite conditii, aceasta poate forma un amestec
exploziv. Depozitati combustibilul in recipiente special concepute in acest scop. Nu
pastrati/depozitati combustibilul sau generatorul de energie electric in zone periculoase.
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Nu fumati cdnd manipulati combustibil si nu utilizati flacara deschisa in apropierea

generatorului.

Realimentati generatorul intr-o zona bine ventilata. Cand realimentati sau 1l umpleti cu ulei

pastrati motorul generatorului oprit. Nu indepdrtati niciodata capacul rezervorului de

combustibil Tn timp ce motorul este pornit sau incins.

Nu umplefi excesiv rezervorul de combustibil. In cazul scurgerilor de combustibil mutati

generatorul intr-o alta locatie si, Tnainte de a porni motorul, asteptati pana cdand

combustibilul se va fi evaporat si vaporii de combustibil se vor fi indepartat deoarece sunt

inflamabili si pot provoca un incendiu la pornirea generatorului.

Inchideti intotdeauna supapa de combustibil la oprirea generatorului.

c) Nu acoperiti strans sau ecranati generatorul imediat dupa utilizare sau la scurt
timp dupi ce l-ati oprit cAnd este inci fierbinte (de ex., pe timp de ploaie). Tnainte de
a amplasa/ depozita generatorul in interior, lasati motorul sa se raceascd.

3. INSTRUCTIUNI iN MATERIE DE SIGURANTA ELECTRICA:

a) Asigurati-va intotdeauna ca generatorul este conectat la un sistem de impamaéntare
corespunzator. Nu utilizati generatorul cu maiinile ude, cind acesta este ud sau pe
timp de ploaie sau ninsoare. Functionarea necorespunzatoare a generatorului poate
provoca socuri electrice.

b) Utilizati numai prize si cabluri electrice adecvate si nedeteriorate. Orice deteriorare a
stecherului sau a firelor creste riscul de electrocutare/ soc electric.

c) Nu pozitionati cabluri dedesubtul sau deasupra generatorului, deoarece ar putea
provoca un soc electric sau deteriorarea echipamentului.

d) Incredintati realizarea conexiunii de alimentare cu energie electrici in regim de
urgenti la sistemul electric al cladirii unui electrician cu calificiri adecvate,
deoarece acesta trebuie sa respecte reglementirile legale in vigoare. Conexiunile
electrice efectuate incorect pot provoca un flux invers de curent citre retelele de
utilitati, expunand astfel personalul centralei electrice sau alte persoane care
lucreazi la reteaua electrica Tn timpul unei intreruperi de curent la riscul de
electrocutare si/sau pot distruge generatorul prin explozie sau ardere survenite in
timpul restabilirii conexiunii electrice si/sau sa provoace un incendiu la sistemul
electric al cladirii.

e) Nu expuneti generatorul de energie la suprasarcini si nu conectati sarcinile defecte.
Puterea totala a sarcinilor conectate nu poate depasi 80% din valoarea puterii nominale
a generatorului.

f) Nu folositi apa pentru a stinge generatorul care a luat foc! Utilizati numai stingatoare
de incendiu dedicate stingerii echipamentelor electrice sau uleiurilor care ard.

4. INSTRUCTIUNI iN MATERIE DE SIGURANTA PERSONALA:

a) Generatorul de energie poate fi utilizat numai de un adult care a citit acest manual
de cu instructiuni de utilizare. Asigurati-va de faptul ca stiti cum sa opriti imediat
generatorul si cum sa utilizati comenzile si elementele de reglare.

b) Nu utilizati generatorul fiara a avea toate dispozitivele de protectie instalate. Atunci
cand utilizati unitatea fara a avea disporzitivele de protectie montate, mainile sau
picioarele utilizatorului pot fi prinse si strivite de partile componente ale generatorului.

AVERTISMENT: Nu purtati articole de imbrdacaminte largi sau bijuterii. Purtati

imbrdacaminte Stransda pe corp, dar fard a va restrictiona libertatea de miscare.



Traducere din limba engleza

Pastrati-va parul, imbricimintea si minusile la distantd de partile mobile ale
echipamentului. Imbrdcamintea lejerd, bijuteriile sau pdarul lung pot fi prinse si antrenate
de piesele mobile ale echipamentului.

c) Nu atingeti piesele rotative, cablurile de inalta tensiune si toba (0ala) de esapament
in timp ce generatorul functioneaza. Unele componente ale motorului sunt fierbinti si
pot provoca arsuri la atingere.

d) Folositi dispozitive de protectie (casti) pentru urechi atunci cand lucrati in imediata
apropiere a generatorului aflat in functiune. Expunerea prelungita la zgomot excesiv
poate provoca deprecierea sau pierderea auzului.

e) Evitati contactul direct al corpului dumneavoastra cu combustibilul si uleiul de
motor. In cazul contactului cu combustibilul sau uleiul cu pielea, spdlati-o bine cu apd si
sdapun.

SCOPUL SI CONSTRUCTIA GENERATORULUI DE ENERGIE ELECTRIC:
Generatorul trifazat de curent electric model TOG5500 (denumit in continuare denumit
»generator” sau ,unitate”) este proiectat pentru alimentarea in mod autonom cu energie
electrica la tensiunea de 230 V sau de 400 V a echipamentelor in functiune conectate in cazul
in care nu este disponibila nicio alta sursa de energie sau pentru un regim de functionare de
urgentd atunci cand reteaua electrica obisnuitd s-a defectat sau cand energia furnizata de
aceasta din urma este una insuficienta. Generatorul este echipat cu un stabilizator automat de
tensiune AVR si poate fi folosit si pentru a furniza energie dispozitivelor sensibile la calitatea
sursei de alimentare, cum ar fi televizoare LCD, laptopuri, amplificatoare etc. si pentru a
incdrca bateriile auto.

’ ATENTIE! Nu suprasolicitati generatorul! Puterea totala a echipamentului furnizat

& nu poate depdsi puterea nominald a acestuia, iar pentru o functionare continud,
generatorul trebuie sa functioneze cu o redundanta de putere electrica de 20%

Orice utilizare a generatorului, alta decit cea previzutd si mentionatda mai sus, este strict

interzisd si va invalida garantia si va exonera producidtorul de orice raspundere pentru

orice daune rezultate din aceastd utilizare neautorizata.

Unitatea generatoare de curent electric cuprinde douda componente principale: unitate

generatoare de energie auto-excitata si un motor, care, impreund cu panoul de comanda si

rezervorul de combustibil integrat, sunt montate pe un cadru (carcasd) comun(a). O

transmisie directd este utilizata Intre motor si generatorul de putere.

Orice modificare adusa unitatii de catre utilizator fara autorizarea prealabila emisa de

producator va exonera producatorul de orice raspundere pentru eventuale daune provocate

utilizatorului s1 mediului.

Utilizarea dedicata a generatorului include, de asemenea, operatiuni de intretinere, depozitare,

transport si reparare adecvate.

Generatorul poate fi reparat numai n atelierele de service autorizate de producator si de

personal autorizat.

= Componentele echipamentului (vezi pagina 2-4 de mai sus):

Figura A

Rezervor de combustibil

Capacul rezervorului de combustibil
Indicator al nivelului de combustibil
Maner de transport

Priza de 400 V

agkrowpnE



Traducere din limba engleza

6. Prizd de 230V
7. Afisaj LED
8. Bec de avertizare pentru nivelul scazut de combustibil
9. Comutator de contact
10. Disjunctor (intrerupator) de circuit
11. Comutator de protectie la supracurent de 12V DC
12. Borna de impamantare
13. Borne DC
14. Roata*
15. Clema arbore*
16. Arbore*
17. Saiba*
18. Dop filetat
19. Suport demaror (starter)
20. Prinderi ale capacului filtrului de aer
21. Capacul filtrului de aer
22. Oala (toba) de esapament
Figura B
23. Suruburi de prindere*
24. Maner de transport*
25. Picior de sprijin*
26. Suruburi de prindere*
27. Piulite*
28. Stechere de 230V
29. Stecher de 400 V
30. Cablu de incarcare baterie auto
31. Cheie pentru bujii
32. Suport cheie pentru buijii
33. Capacul stutului de umplere cu ulei
34. Buson de golire pentru ulei
35. Supapa pentru combustibil
Figura G
36. Maneta clapetei de aspiratie
Figura K
37. Filtrul de retinere a apei si murdariei
Figura L
38. Fir bujie
Figura N
39. Buson de golire pentru combustibil
* Accesoriile prezentate sau descrise nu reprezintid echipamente standard. Pentru oferta
completd de echipamente auxiliare, consultati catalogul nostru.

PARAMETRI TEHNICI:

MOTOR
Model motor AP188F
Tip motor Un cilindru, Tn patru timpi, motor cu
benzind cu racire cu aer, supapd OHV
Pornire motor Manuala
Capacitate motor 389 cm”
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MOTOR
Timp de functionare continud 9 ore
Capacitate rezervor combustibil 25 litri
Capacitate de umplere cu ulei 1,1 litri
Tipul recomandat de bujii F7RTC, E7TRTC, E6RTC, F6TC, ETTC
UNITATEA GENERATOARE DE ENERGIE ELECTRICA (trifazici)
Putere nominala (COP) 5 kW
Putere maxima (S2, 5 min) 5 kW
Tensiune nominalad (AC) 400V 230V
Frecventd nominala 50 Hz 50 Hz
Curent nominal 1 ~ (AC) 7,2 A
Tensiune de alimentare (DC) 12V
Curent nominal (DC) 8,3
Factor de putere nominala cos ¢ =1
Grad de protectie [P IP23M
UNITATEA GENERATOARE
Dimensiuni: lungime x latime x inaltime 700x526x580
Clasa de eficienta energetica F
Clasa de calitate B
Masa 13 kg
Intervalul de temp. maxim si min. a -15°C ~ +40°C
mediului inconjurator
Altitudinea maxima peste nivelul marii 1000 m

= Valorile emisiilor sonore

Nivelul  presiunii acustice (LpA) 1in

conformitate cu Directiva “Masini” 73,40 dB (A)
98/37/EC
Nivelul presiunii acustice (LpA) 1in 94,63 dB(A)

conformitate cu Directiva 2000/14/EC

Marja de toleranta a masuratorilor K=1,20 dB(A)

Valorile mentionate mai sus sunt valorile emisiilor sonore si nu corespund neaparat cu
valorile reale existente la locul de munca. Existenta unei relatii functionale intre nivelurile de
emisii sonore nu este suficienta pentru a trage o concluzie sigura cu privire la necesitatea
utilizarii de masuri preventive suplimentare pe baza datelor disponibile.

Exista alti factori care pot afecta nivelul real de emisii la locul de munca, de ex. durata
persistentei factorului de influenta, particularitatile spatiilor de lucru, existenta altor surse de
zgomot (de ex., alte masini aflate in functiune sau lucrari in curs de desfasurare in apropiere)
etc.

Valorile acceptabile ale zgomotului pentru un echipament ih uz pot varia de la tara la tara.
Informatiile furnizate in acest manual au scopul de a ajuta utilizatorul sd evalueze mai usor si
mai eficient pericolele si riscurile existente.

AVERTISMENT: Folositi casti de protectie pentru urechi!
Expunerea indelungata la zgomot excesiv poate provoca tulburari de auz sau chiar
pierderea acestuia!.
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PREGATIREA PENTRU UTILIZAREA GENERATORULUI:
= Despachetarea

ATENTIE!
Cdnd transportati echipamentul, apelati la o alta persoand care sa va ajute.
Unitatea este prea grea pentru a fi transportata de 0 singurd persoand.
La despachetare, scoateti cu grija din cutie echipamentul si toate componentele acestuia si
verificati eventualele daune ce ar putea fi provocate pe durata transportului.
Tnainte de a incepe sa utilizati generatorul, verificati daci toate articolele enumerate n lista
de mai jos au fost livrate in mod corespunzator:
e Generator de curent — 1 buc.
Cheie pentru bujii — 1 buc.
Suport de cheie pentru bujii — 1 buc.
Stecher de 400 V — 1 buc.
Stecher de 230 V -1 buc.
Cablu de incarcare a bateriei auto — 1 buc.
Instructiuni de utilizare — 1 buc.
e Card de garantie - 1buc.
Raportati imediat orice piesd sau accesoriu deteriorat sau lipsd si depuneti reclamatia
respectiva.

= Montarea rotilor, manerului de transport si a piciorului de sprijin

NOTA: Rotile, manerul de transport si piciorul de sprijin sunt vandute separat. Vi rugim
sa contactati distribuitorul dumneavoastra pentru a le achizitiona.

Pentru o manipulare mai usoara a unitatii, fixati manerul de transport (24) (vezi Fig. B,
pagina (2) si rotile (14) pentru a sustine cadrul generatorului folosind arbori (16) si cleme de
fixare (15) (a se vedea Fig. A, pagina 2).

La montarea rotilor, instalati piciorul de sprijin (25) pentru a aduce unitatea la nivel (vezi Fig.
B-1, pagina 2).

= Conectarea la sistemul electric al gospodariei/locuintei
' ATENTIE! Numai un electrician calificat poate conecta generatorul la sistemul
electric al gospoddriei/ locuintei. O conexiune incorectd poate deteriora unitatea,
poate provoca arderea/ distrugerea echipamentului sau un incendiu.
Cand se utilizeaza prelungitoare, trebuie Indeplinite urmatoarele cerinte:
— pentru cabluri cu sectiunea transversala de 1,5 mm?, lungimea cablului nu trebuie sa
depaseasca 60m;
— pentru cabluri cu sectiunea transversald de pand la 2,5 mm? lungimea cablului nu
trebuie sa depaseasca 100 m.
— valoarea rezistentei nu poate depasi 1,5 Q.
Cu cét cablul este mai lung, cu atat se produce o cadere mai mare de tensiune si curent.
Respectati cele trei reguli enumerate mai jos:
— nu utilizati cabluri de origine necunoscuta,
— extindeti complet cablul pentru a evita indoiri si tensionari ale izolatiei,
— respectasi instructiunile de utilizare ale producatorului cablului.
Folositi un cablu torsadat de tip multi-core (cu miez multiplu) cu izolatie de cauciuc Tn
conformitate cu standardul IEC 60245-4 deoarece acesta ofera o rezistentd mai buna la
deteriorarile de ordin mecanic.
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Odata conectat, verificati cu atentie toate conexiunile electrice din perspectiva sigurantei si
integritatii acestora.

= Sistemul de Tmpamantare a generatorului

ATENTIE! Pentru a preveni socurile electrice sau problemele cauzate de
deteriorarea echipamentului, legati la sistemul de impamdntare generatorul
folosind un fir izolat.
Borna de impamantare (12) permite asigurarea impamantarii in sigurantd a intregului
generator. Conectati un capat al firului de impamantare la borna de impamantare si celalalt
capat la electrodul de impamantare local (vezi Figura C, pagina 3).

INTRE TINEREA MOTORULUI:
* Recomandiri in privinta uleiului utilizat

AVERTISMENT: Generatorul este livrat fara ulei in baia de ulei a motorului.
A inainte de a porni motorul, umpleti baia de ulei cu aproximativ 0,35 1 ulei
conform celor descrise Tn acest manual.
Uleiul de motor este un factor important care determina performanta si durata de viata
a motorului. Oricand Tnainte de utilizarea generatorului, verificati nivelul uleiului;
pentru a face acest lucru, asezati unitatea pe o suprafata plana, opriti motorul si
verificati nivelul uleiului cu autorul jojei.
Nu utilizati ulei destinat motoarelor diesel sau motoarelor in doi timpi, deoarece acestea
pot provoca deteriorarea motorului generatorului de curent.
Uleiuri de motor recomandate:
Uleiul de motor in patru timpi SAE10W-30 este recomandat pentru uzul general la toate
temperaturile. Uleiurile cu alte vascozitati prezentate in diagrama pot fi utilizate cu conditia
ca temperatura medie in zona de functionare sa se incadreze in intervalul indicat.
Ulei de motor recomandat:
SAE10W-40 pentru motor in patru timpi

SAE

20W-40, 20W-50

10W-40

I I I
10W-30

20 ,0 ,20 , 40, 60, 80, 100F
30 20 -10 0O 10 20 30 40°C
TEMPERATURA MEDIULUI INCONJURATOR

= Verificarea nivelului de ulei/umplere
Tnainte de fiecare pornire a motorului, verificati nivelul uleiului din baia de ulei.
1. Asezati unitatea pe o suprafata plana, astfel incat motorul sa fie in pozitie orizontala si
curdtati temeinic zona din jurul capacului stutului de umplere cu ulei.

11
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ulei
NO

2. Desurubati capacul stutului de umplere cu ulei (33), indepartati si stergeti joja cu o
carpa sau un servetel de hartie. Introduceti joja Tnapoi Tn orificiul de umplere, dar nu
strangeti capacul stutului de umplere. Apoi scoateti joja si verificati nivelul uleiului de
pe aceasta. Daca nivelul este aproape de minim — completati cu ulei (vezi Figura D,
pagina 3).

3. Umpleti incet cu ulei prin orificiul stutului de umplere pana la marginea acestuia.
ATENTIE! Asigurati-va cd uleiul este curat.

Odata ce reumplerea cu ulei este terminata, strangeti capacul stutului de umplere cu
(33).

TA: Dupd fiecare reumplere, porniti motorul si mentineti-I in functiune timp de aprox. 30

de secunde la ralanti. Apoi, opriti motorul, asteptati aprox. 60 de secunde si verificati din

nou

nivelul uleiului din baia de ulei. Adaugati ulei suplimentar daca este necesar. Pastrati

intotdeauna nivelul maxim permis de ulei in baia de ulei.
ATENTIE! Schimbati uleiul de motor dupd primele 5 ore de functionare.

Sistemul de alarma pentru nivelul uleiului

Sistemul de alarma pentru nivelul ulei este proiectat pentru a proteja motorul contra
deteriorarilor (griparii) provocate de nivelul insuficient de ulei in carter. Cand nivelul
uleiului din carter scade sub pragul de siguranta, sistemul de alarma aferent opreste
automat motorul, chiar dacd comutatorul (contactul) de aprindere (9) este in pozitia
,PORNIT” (,ON”). Motorul nu poate porni pana nu va fi reumplut cu ulei. Tn acest fel,
motorul este protejat contra daunelor provocate de o lubrifiere insuficienta.

Combustibili recomandati

Motorul generatorului este proiectat sd functioneze cu benzind curatd, proaspata, fara
plumb, cu o cifra octanica de 93 sau superioara. Benzina fard plumb nu contine
componente daunatoare mediului, previne formarea de depuneri daunatoare de funingine
n sistemul biela-manivela-piston al motorului, prelungeste durata de viata a motorului si
reduce Intretinerea la minimum necesar.

Nu folositi niciodata benzind veche sau contaminatd sau amestecuri de ulei si benzina.
Impiedicati patrunderea murdariei si a apei in rezervorul de combustibil.

ATENTIE! Nu utilizati niciodata benzind cu o cifra octanica mai mica de 93!

Pentru a preveni socurile electrice sau problemele cauzate de deteriorarea

echipamentului, conectati generatorul la sistemul de impdamdantare folosind un fir
izolat. Nu amestecati motorind cu benzind si nu modificati motorul pentru a functiona
cu combustibili alternativi. Nu alimentati cu benzind depozitata mai mult de 30 de zile.
Utilizarea de combustibili inacceptabili va deteriora componentele motorului si ca
anula garantia motorului.

Alimentarea cu combustibil

' 2 AVERTISMENT! Benzina si vaporii sidi sunt foarte inflamabili si explozivi.

Incendiile sau exploziile pot provoca arsuri grave sau chiar decesul.

e Pastrati benzina la adapost contra scanteilor, flacarilor deschise, flacarilor destinate
aprinderilor, caldurii si altor factori care ar putea-0 aprinde.

e Alimentati unitatea cu combustibil doar cand motorul este oprit. Nu realimentati in
timpul functionarii generatorului. Opriti motorul si asteptati pana s-a racit inainte de
scoaterea capacului rezervorului de combustibil. Nu scoateti niciodata capacul
rezervorului de combustibil atat timp cat motorului este fierbinte.

12
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e Alimentati unitatea numai in aer liber sau intr-0 ncapere bine ventilata. Nu fumati sau
nu folositi un telefon mobil in timpul realimentarii. Evitati contactele prelungite si
repetate ale benzinei cu pielea si inhalarea de vapori de combustibil.

e Daca s-a varsat combustibil, asteptati pana se evapora inainte de a porni motorul.
Scoateti generatorul din zona contaminatd si luati-va toate masurile de precautie
pentru a preveni aprinderea vaporilor de benzina.

e Pastrati toate recipientele de combustibil bine Inchise.

ATENTIE! Inainte de alimentare, verificati conductele de combustibil, rezervorul, capacul
stutului de umplere si fitingurile pentru posibile fisuri sau scurgeri. Inlocuiti componentele
afectate daca este necesar. Pentru realimentare folositi o padlnie echipata cu un ecran cu
plasa finad.

1. Curatati cu atentie zona din jurul busonului rezervorului, apoi desurubati busonul
rezervorului (2) in sens invers acelor de ceasornic.

2. Umpleti cu grija rezervorul de combustibil pana la nivelul A (50-60 mm sub marginea
orificiul de umplere), lasand suficient spatiu pentru expansiunea termica a
combustibilului.

ATENTIE! Filtrul-sita este amplasat in rezervorul de combustibil si este utilizat
& pentru filtrarea initiald a combustibilului de impuritati si pentru a preveni intrarea
acestora n sistemul de alimentare. Curatati filtrul-sita de impuritati Tnainte de
alimentare. Inlocuiti filtrul-sitd, dacd este deteriorat.
3. Strangeti ferm capacul rezervorului de combustibil si stergeti orice urme de
combustibil varsat folosind o bucata uscata de material textil.

NOTA: Verificati nivelul de combustibil pe durata functiondrii utilizand indicatorul
de combustibil (3) (vezi Fig. E, pagina 3).

UTILIZAREA GENERATORULUI:
=  Pornirea motorului

' AVERTISMENT: La pornirea motorului pot apirea scantei. Exista un risc de
A incendiu si explozie daca in apropiere se afla gaze inflamabile.

e Nu porniti niciodata motorul daca Tn apropiere a survenit orice scurgere de gaze
naturale sau lichefiate!

e Nu utilizati niciodata aditivi de aprindere care contin substante volatile si inflamabile
deoarece acestea pot provoca explozia motorului.
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A\

w

Inainte de a porni motorul, asigurati-va ci bujia, toba (0ala) de esapament, capacele
stuturilor rezervorului de combustibil si ulei, precum si filtrul de aer sunt la locul lor
si bine prinse.
AVERTISMENT: Motorul emite monoxid de carbon toxic, insipid si inodor.
Inhalarea de monoxid de carbon poate provoca greata, lesin sau chiar decesul.

Porniti si rulati intotdeauna motorul in aer liber.
Nu porniti si nu utilizati motorul in spatii inchise, chiar si atunci cand usile si
ferestrele sunt deschise.

ATENTIE! Inainte de a porni motorul, asigurati-va cd nicio sarcind electrica nu

este conectatd la generator.

Pentru a porni unitatea utilizand configurarea corecta, efectuati urmatorii pasi:
Configurati supapa de combustibil (25) in pozitia ,,PORNIT” (,,ON”) (vezi Figura F,
pagina 3)

Cand porniti motorul rece, pozitionati maneta clapetei de aspiratie (36) in pozitia
LINCHIS” (,,CLOSED”) (vezi Figura G, pagina 3).

Nu inchideti aspiratia motorului la pornirea acestuia la cald sau cand temperatura
mediului inconjurator este una ridicata.

Rotiti comutatorul de contact (9) al generatorului in pozitia ,,PORNIT” (,, ON”).
Trageti usor de manerul demarorului (19) pana cand intampinati rezistenta si
continuati sa trageti, de data aceasta mai puternic, pentru a evita reculul (vezi Figura
H, pagina 3). Fiti extrem de atenti la pornirea motorului, deoarece modificarea
rezistentei demarorului si reculul rezultat pot provoca vatamari.

AVERTISMENT: Tragerea rapida a cablului demarorului si reculul astfel rezultat
provoacd smucituri puternice ale mdinii Inspre motor, ceea ce poate provoca
fracturi ale oaselor, vdnatdai sau contractiuni musculare sau ale tendoanelor.

ATENTIE" Nu lasati liber cablul demarorului la pornirea motorului. Eliberati-l ncet,
tfindndu-/ sub control cand reveniti la pozitia de pre-pornire (pre-start).

5.

Odata ce motorul s-a Incalzit, mutati maneta clapetei de aspiratie (36) in pozitia
»DESCHIS” (;,, OPEN”) (vezi Figura G, pagina 3).

=  Oprirea motorului
. Deconectati toate echipamentele aflate in functiune conectate la generator.
2. Mentineti unitatea in functiune la ralanti timp de 2-3 minute pentru a-i permite sa se
raceasca.
3. Rotiti comutatorul de contact (9) in pozitia ,,OPRIT” (,, OF F”).
4. Configurati supapa de combustibil (35) in pozitia ,,OPRIT” (,, OF F”).

A\

ATENTIE! Pentru a opri motorul intr-o stare de urgentd, rotiti comutatorul de
contact (9) in pozitia ,,OPRIT” (,, OFF”).

= Utilizarea generatorului la altitudini mari deasupra nivelului marii
Cand generatorul este utilizat la altitudine mare deasupra nivelului marii, amestecul
aer/combustibil din carburator este prea bogat, ceea ce conduce la o putere redusa a
motorului si la cresterea consumului de combustibil.
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Daca generatorul este utilizat la o altitudine de peste 1.000 m deasupra nivelului marii,

asigurati carburatorului un jet mai mic n diametru si reglati raportul corect de amestec

aer/combustibil. Aceste adaptari pot fi facute numai de catre un service autorizat.

Cu toate acestea, chiar daca sistemul de alimentare cu combustibil a fost adaptat in mod

corespunzator, este de asteptat o scadere a puterii motorului cu 3,5% la fiecare 300 m in

altitudine suplimentari.

' ATENTIE! Puterea generatorului scade si atunci cind unitatea este utilizatd la o

A altitudine mai mica decdt cea pentru care fost configurat sistemul de alimentare
cu combustibil. Amestecul prea slab aer/combustibil poate provoca supraincalzirea

motorului si deteriorarea grava a acestuia.

= Conectarea la generator a echipamentelor alimentate cu curent alternativ (AC)

ATENTIE!

Acest model de generator de energie electrica poate alimenta sarcinile conectate

cu curent alternativ la tensiunea de 230 V.

Toate echipamentele standard alimentate la tensiunea de 230 V (50 Hz) AC sau 400 V (50
Hz) AC pot fi conectate la generator.
' ATENTIE! Tnainte de a incepe Sfunctionarea generatorului, asigurati-va ca
A puterea totald sigurd a tuturor sarcinilor rezistive, capacitive si inductive nu
depdseste 80% din cea puterea nominald a generatorului.

Mentinerea generatorului in stare de suprasarcind 1i va scurta durata de viata Tn mod
semnificativ.
Unele sarcini (cum ar fi motoarele electrice, compresoarele etc.) necesita o putere de pornire
mult mai mare decat valoarea sa nominala. Acest lucru provoca varfuri temporare de consum
de energie. Cand conectati mai multe sarcini la generator, conectati mai intai sarcina cu cea
mai mare putere de pornire si continuati conectarea celorlalte sarcini in ordinea
descrescatoare a puterii de pornire.
Conectati la generator numai echipamente electrice care functioneaza in mod corespunzator.
Majoritatea sculelor electrice au izolatie dubld conforma Clasei 2. Echipamentele care nu
indeplinesc aceste cerinte (de eX., cele cu carcasa metalica) ar trebui alimentate folosind un
cablu cu trei fire (plus un fir de impamantare) pentru a asigura o buna impamantare in caz de
defectiune a izolatiei electrice. Conectati numai sarcinile cu tensiunea indicata pe placutele de
identificare ale acestora si care sunt conforme cu tensiunea generatorului electric.
Nu utilizati generatorul cu puterea nominald decat daca s-a racit in mod corespunzaitor.
Atunci cand utilizati generatorul in conditii nefavorabile, reduceti sarcina conectata.
Conditiile ideale de functionare sunt: presiune atmosferica de 1 bar, temperatura aerului de
20°C, umiditatea aerului de 30%.
Conectati echipamentul de lucru la generatorul de energie conform celor descrise mai jos.
inainte de conectarea sarcinilor, trebuie si fie intrunite urmitoarele conditii prealabile:

e Generatorul este conectat la sistemul de impamantare.

e Generatorul a fost incalzit.

e Echipamentele electrice ce trebuie conectate sunt oprite (daca acest lucru este posibil).

AVERTISMENT!

Socurile electrice poate provoca vitimari grave sau chiar decesul.

Nu conectati generatorul la alte sisteme de distributie a energiei (de ex. reteaua de
alimentare publica cu energie electrica) si nici la sisteme de generare a energiei electrice (de
ex., alte generatoare electrice).

Pentru a conecta sarcina:

1. Inclinati capacul prizei de 230 V/240 V in sus.

2. Conectati stecherul de alimentare al sarcinii la o priza (6)/(5).
v Acum sarcina este conectata.
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= Deconectarea echipamentelor alimentate cu curent alternativ (AC)

Pentru a deconecta sarcina de la generatorul electric:

1. Opriti alimentarea echipamentului conectat, daca acest lucru este posibil.

2. Scoateti stecherul sarcinii din priza aferenta a generatorului electric (nu trageti de cablu,
ci intotdeauna doar de stecher?!).
v/ Acum sarcina este deconectata.

= Disjunctorul de circuit in caz de supracurent AC

Disjunctorul de circuit in caz supracurent de curent alternativ (10) opreste automat circuitul
in cazul in care a aparut un scurtcircuit la sarcind sau 1 caz de suprasarcinad (in pozitia
OFF/OPRIT). Odata ce disjunctorul (intrerupatorul) s-a declansat automat, verificati si
reduceti sarcina inainte de a-1 porni din nou. Asteptati 5 minute pentru a porni generatorul.

= Conectarea echipamentelor alimentate cu curent continuu (DC)

Cand utilizati iesirea de curent continuu (DC), rotiti comutatorul modului ECO (5) in pozitia
+OPRIT” (,,OFF”).

Utilizati bornele de curent continuu DC (13) pentru a alimenta echipamentele de joasa
tensiune DC si pentru a incarca acumulatori.

Codurile de culoare ale bornelor sunt dupa cum urmeaza: rosu (+) si negru (-).

Pentru a conecta sarcinile: Conectati sarcina la bornele de alimentare cu curent continuu
(DC) respectand polaritatea corespunzatoare: polul (+)/ (-) al sarcinii la borna DC (+)/(-).

= Disjunctorul de circuit in caz de supracurent DC

Disjunctorul de circuit in caz supracurent de curent continuu (11) opreste automat circuitul de
curent alternativ (DC) n caz de suprasarcina sau de conexiune incorecta a sarcinii. Odata ce
disjunctorul (intrerupatorul) s-a declansat automat, verificati conexiunea sarcinii si sarcina
insdsi si asteptati CAteva minute apoi apasati disjunctorul si fixati-1 pe pozitia ,,PORNIT”
(;OPEN”)

= Reglarea tensiunii electrice
Tensiunea generatorului este controlatd de regulatorul automat de tensiune - AVR, care
determind curentul de excitare a rotorului.
Pentru a proteja generatorul impotriva deteriorarii in caz de utilizare necorespunzatoare,
AVR este echipat cu doua sisteme de protectie:
— La suprasarcina: protectia rotorului prin reducerea curentului de excitare, ceea ce
determind o scddere a tensiunii de iesire.
— La supraincalzire: tensiunea de iesire este redusa la jumatate o data ce temperatura
din cutia de comanda si control a depasit 90°C.

INSPECTIE SI INTRETINERE:

Pentru a asigura functionarea corectd si 0 durata lungda de viatd a generatorului electric,
respectai programul de intretinere descris in tabelul de mai jos. Motorul generatorului de
energie electrica necesitd 0 intretinere adecvata pentru a asigura functionarea sa sigura si
eficienta, eliminarea defectiunilor si protectia mediului.

PROGRAMUL DE REALIZARE A INSPECTIILOR TEHNICE

Activitate/actiune de Frecventa (intervalele de functionare in ore de functionare (h)
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PROGRAMUL DE REALIZARE A INSPECTIILOR TEHNICE
intretinere Tnainte de Dupa primele 5 | La fiecare 3 luni Anual sau
fiecare pornire | ore, dupa prima | sau dupa fiecare | dupa fiecare
lund sau primele 50 de ore de 100 de ore de
20 de ore functionare functionare

Uleiul  de Verificati si X
motor reumpleti

Inlocuiti X X
Uleiul cutiei | Verificati nivelul X
(daca  este uleiului
cazul) Inlocuiti X X
Elementul Verificati X
filtrului  de Curatati X
aer Tnlocuiti X
Filtru de Curatati X
retinere  a
apei si
murdariei
Bujia Verificati/reglati X
Camera de Curétati X
scantei/
parascantei
Functionare Verificati/reglati X
in gol (daca
este
cazul)**
Joc supape* Verificati/reglati X
Rezervor de Curatati X
combustibil
si filtru**
Liniile  de Verificati La fiecare doi ani (inlocuiti daca este necesar)
alimentare
cu
combustibil
Chiulasa/ Indepartarea La fiecare 125 de ore
Capac al depozitelor de
cilindrului si funingine**
piston
* Tnlocuiti aceste elemente daca este necesar.
** Aceste elemente trebuie Intretinute si reparate de cétre un centru de service autorizat, cu exceptia cazului
in care proprietarul detine uneltele si cunostintele adecvate referitoare la intretinerea echipamentelor
mecanice.

e Inlocuiti uleiul de motor la fiecare 25 de ore de functionare daca motorul functioneaz
frecvent la temperaturi ridicate sau la sarcini mari.

e Curatati filtrul de aer la fiecare 10 ore de functionare si inlocuiti-I la fiecare 25 de ore
de functionare daca motorul functioneaza in conditii de praf sau alte conditii grele.

e Pastrati evidenta la zi a numarului de ore de functionare pentru a respecta programul
de intretinere. Efectuati activitatile programate dupa perioada indicata de timp sau
dupa numarul de ore de functionare, oricare dintre acestea a survenit prima.

e Finalizati cat mai curand posibil orice lucrare de intretinere a motorului care nu a fost

efectuata la timp.

ATENTIE! Opriti motorul inainte de a efectua orice lucrari de intretinere.

Amplasati motorul Tntr-o pozitie orizontala si deconectati firul de inalti tensiune

de la bujie pentru a preveni pornirea accidentala a motorului.
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' AVERTISMENT: Motorul pornit genereaza caldura. Unele piese ale motorului,
A in special toba (oala) de esapament, devin foarte fierbinti si pot fi provocate
arsuri grave la atingerea acestor componente.
e Nu atingeti toba (0oala) de esapament, chiulasa sau nervurile generatorului pana la
racirea acestuia.

= Schimbul uleiului de motor
Scurgeti uleiul de motor in timp ce motorul este inca cald pentru a asigura o uscare completa
si completa.
1. Scoateti capacul stutului de umplere cu ulei (33) impreuna cu joja.
2. Scoateti busonul de golire a uleiului (34) si saiba de etansare. Scurgeti uleiul intr-
un recipient pregatit anterior (vezi Fig. I, pagina 3).
3. Introduceti saiba de etansare si strangeti bine busonul de scurgere a uleiului (34).
4. Umpleti motorul cu uleiul adecvat si verificati nivelul uleiului conform sectiunii
,Verificarea nivelului/reumplerea uleiului” la pagina 7.

' ATENTIE! Contactul frecvent si prelungit al pielii cu uleiul de motor uzat

& poate provoca cancer de piele. Evitati orice contact cu uleiul uzat si, daca intrati
n contact cu acesta spalati-va bine mainile cu apa si siapun.

‘ ATENTIE! Dispensati-va de uleiul uzat de motor intr-un mod ecologic.

& Colectati uleiul uzat intr-un recipient bine sigilat si livrati-l la un punct de
eliminare autorizat sau la o companie de gestionare a deseurilor. Nu aruncati

uleiul uzat impreuna cu deseurile municipale si nu il turnati in paiméant.

= Intretinerea filtrului de aer

Filtrul de aer murdar sau blocat limiteazd fluxul de aer cétre carburator. Pentru a preveni

functionarea defectuoasa a carburatorului, curatati Tn mod regulat filtrul de aer. Mariti

frecventa de curatare in cazul in care generatorul functioneaza intr-o zona cu mult praf.
ATENTIE! Curatarea elementului filtrului de aer cu benzina sau alt solvent
inflamabil poate provoca un incendiu sau o explozie. Pentru curatarea acestuia
utilizati apa cu sapun sau un solvent neinflamabil.

Nu porniti niciodatii generatorul firi filtru de aer montat. Tn caz contrar, poate rezulta

0 Uzura prematura a motorului.

1. Slabiti clemele de fixare ale filtrului de aer (20) si scoateti capacul filtrului (21) (vezi
Figura J, pagina 3). Verificati daca elementul A al filtrului prezinta deteriorari si daca este
curat.

2. Curatati elementul filtrului de aer daca este murdar. Spalati elementul filtrului de aer
folosind detergent de uz casnic dizolvat si apa caldutd, apoi clatiti sau spalati bine
folosind solvent neinflamabil sau cu punct de aprindere ridicat. Odata spalat, lasati-1 sa se
usuce complet.

3. Inmuiati in ulei proaspat elementul filtrului de aer uscat, apoi indepartati cu atentie uleiul
in exces. Prea mult ulei ramas Tn elementul filtrului de aer va provoca fum la prima
pornire a motorului.

4. Remontati elementul filtrului de aer si capacul acestuia.

» Curitarea filtrului de retinere a apei si murdiriei

Filtrul (37) indeparteaza murdaria si apa acumulata in rezervorul de combustibil. Curatati
filtrul de apa si murdarie in cazul unei opriri de lungé durata a motorului.
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1. Pozitionati supapa de combustibil (35) in pozitia ,,OPRIT” (, OFF”). Slabiti filtrul de
apa si murdarie rotindu-1 in directia sdgetii si scoateti sita A si inelul de etansare B (vezi
Fig. K, pagina 4).

2. Curatati filtrul de apa si murdarie, inelul de etansare si sita folosind solventi neinflamabili

sau cu punct de aprindere ridicat.

Reinstalati inelul de etansare si sita si strangeti din nou filtrul de apa si murdarie.

4. Rotiti supapa de combustibil (35) in pozitia ,,PORNIT” (,ON”) si verificati daca exista
scurgerlt.

w

= fintretinerea bujiilor

In timpul functionirii motorului, depunerile de funingine se acumuleazi pe electrozii bujiilor.

Acumularea excesiva de funingine pe electrozii bujiilor face ca pornirea motorului sa fie mult

mai dificild si va creste consumul de combustibil.

Verificati starea bujiei la fiecare 100 de ore de functionare. Pentru a face acest lucru:

1. Deconectati firul bujiei (38) si scoateti bujia folosind cheia (31) (vezi Fig. L-M, pagina
4).

2. Verificati vizual bujia, iar cand izolatorul este crapat - inlocuiti bujia cu una noua. Bujiile
recomandate sunt de tipul: ETRTC; E6RTC; F6TC; E7TC.

3. Curatati bine electrozii bujiilor utilizand o perie metalica, apoi verificati spatiul dintre

electrozi folosind un calibru pentru jocuri (lera). Distanta ar trebui sa fie cuprinsa intre 0,6

si 0,7 mm (vezi Fig. M, pagina 4). Daca este necesar - reglati distanta indoind usor

electrodul.

Verificati dacd saiba de etansare a bujiilor este intr-o stare buna.

Strangeti din nou bujia cu mana. Apoi, strangeti-o folosind o cheie pentru a comprima

saiba. Montati strans capul firului bujiei (38).

' i ATENTIE! Stringeti corect bujia. Strdangerea prea slaba a bujiilor poate provoca

o~

supraincalzirea si deteriorarea motorului.

Cénd instalati 0o noud bujie, striangeti-o cu 1/2 turd folosind o cheie pentru a
comprima corect garnitura. Daca bujia a mai fost folosita anterior, strangeti-o doar cu 1/8
péna la 1/4 de tura. Nu utilizati niciodatd bujii cu valori nominale inadecvate.

= Reglarea carburatorului

AVERTISMENT: Nu efectuati de unul singur reglajele carburatorului. Orice

modificare facuta de o persoand neautorizatd va anula garantia.

Motorul este racit cu aer. Murdaria sau resturile pot restrictiona fluxul de aer si pot
provoca supraincdlzirea motorului, rezultand performante reduse si o duratd de viatd mai
scurtd. Folositi o perie sau o carpa uscatd pentru a indeparta murdaria de pe distribuitor.
Pastrati cablurile, arcurile si comenzile curate. Indepartati toate reziduurile inflamabile din
zonele din jurul si din spatele tobei de esapament.

TRANSPORT §1 DEPOZITARE:

= Transportul generatorului
AVERTISMENT! Tnainte de a transporta motorul, asigurati-vii cii contactul
este in pozitia OPRIT (OFF). Tn timpul transportului, generatorul trebuie tinut
tot timpul in pozitie orizontali, cu capacele stuturilor de umplere cu
combustibil si ulei bine stranse pentru a evita orice risc de scurgere de combustibil si
ulei.

= Depozitarea pe termen lung

19



Traducere din limba engleza

AVERTISMENT! Pentru a preveni arsurile sau incendiile provocate de
A contactul cu orice parte fierbinte a generatorului, asteptati racirea completa a

unititii inainte de a o impacheta sau de a o aduce la locul de depozitare. Pentru
o depozitare mai lunga a generatorului, asigurati-va ca zona de depozitare este curata si
uscata. Pentru a evita scurgerile de combustibil Tn timpul transportului, fixati
generatorul in pozitia normala de functionare (in pozitie verticali) cu comutatorul
motorului in pozitia ,,OPRIT” (,, OFF”).

1. Evacuarea combustibilului:

- Inchideti supapa de combustibil (35) si indepartati si goliti murdaria si apa din
filtrul aferent (37) (vezi sectiunea “Curatarea filtrului de apa si murdarie”).

- Deschideti supapa de combustibil (35) (fixata in pozitia PORNIT/ON) si
goliti combustibilul din rezervor ntr-un recipient adecvat.

- Montati inelul de etansare si strangeti bine filtrul de murdarie si apa.

- Scoateti busonul de golire a combustibilului (39) si goliti combustibilul din
carburator intr-un recipient adecvat (vezi Fig. N, pagina 4). Introduceti si strangeti
bine busonul de golire a combustibilului (39) la terminarea operatiunii.

Inlocuiti uleiul de motor.

3. Scoateti bujia si turnati o lingura de ulei de motor curat in cilindrul motorului. Trageti
usor cablul demarorului pentru a roti arborele si pentru a distribui uleiul pe peretii
cilindrului.

Apoi trageti cablul demarorului pana cand intdmpinati rezistenta. Toate supapele sunt
acum setate in pozitie INCHIS si acest lucru ajuti la prevenirea coroziunii si murdariei.
Insurubati bujia cu ména si strangeti-0 cu o cheie pentru a comprima garnitura.

N

AVERTISMENT! Benzina contaminati reprezinta o sursd majora de poluare a

mediului. Colectati benzina intr-un recipient sigilat si duceti-o la centrul de

service sau la punctul de colectare pentru reciclare. Nu deversati benzina pe sol
sau Tn sistemul de canalizare.

= Depozitarea combustibilului

Asigurati-va ca recipientele si canistrele folosite pentru depozitarea combustibilului sunt

fabricate din materiale adecvate pentru depozitarea hidrocarburilor. Acest lucru va preveni

contaminarea combustibilului cu materialele din care sunt fabricate recipientele si care pot fi

dizolvate de hidrocarburi, ceea ce va scadea performantele motorului.

e (QGarantia nu include repararea gratuitd a carburatoarelor si supapelor infundate cu
combustibil vechi sau contaminat.

e (alitatea benzinei fara plumb se deterioreaza foarte repede (uneori dupda 2 sau 3
saptdmani). Nu folositi combustibil mai vechi de 1 lund. Depozitati cantitatea minima de
combustibil de care aveti nevoie.

PROBLEME SI SOLUTII DE DEPANARE

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE
Comutatorul motorului este in pozitia | Rotiti comutatorul motorului in
»OPRIT” (,,OFF”). pozitia ,,PORNIT” (,,ON”).
Supapa de combustibil este 1inchisd sau | Umpleti rezervorul, deschideti
Motorul nu porneste | rezervorul de combustibil este gol supapa
Nivelul uleiului de motor este prea scazut. Umpleti cu ulei.
Bujia este deterioratd sau distanta dintre | Scoateti si curdtati bujia, reglati
electrozi este incorecta. distanta sau 1nlocuiti bujia.
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Filtrul de aer este murdar.

Curétati filtrul de aer.

Alte echipamente electrice sunt conectate la

Deconectati echipamentul electric.

prize.

Pozitia incorectd a manetei clapetei de | Deplasati maneta 1in pozitia
Motorul porneste aspiratie. corectd
greu sau existd caderi | Contaminare a carcasei oalei (tobei) de | Curétati sau inlocuiti carcasa oalei
de putere esapament (tobei) de esapament

Filtrul de aer este murdar.

Curétati filtrul de aer.

Carburatorul este reglat incorect.

Duceti carburatorul la centrul de
service pentru reglare.

Exista o contaminare 1in sistemul de
combustibil sau combustibilul este murdar sau
vechi.

Curidtati sau 1Inlocuiti filtrul de
combustibil. Inlocuiti
combustibilul.

Nu exista curent in
prize

Disjunctorul de circuit de iesire a curentului

Rotiti intrerupdtorul circuitului de

este in pozitie ,,OPRIT” (,,OFF”). curent de iesire in pozitia
,,PORNIT” (,,ON”).
Echipamentul conectat la generator este | Verificati si inlocuiti

deteriorat.

echipamentul defect.

Daci, in ciuda eforturilor depuse, defectiunea persista, contactati Centrul de service

autorizat.
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Traducere din limba engleza

SIMBOLURILE MARCATE PE ECHIPAMENT, PLACUTA INDICATOARE DE
INSTALARE SI ETICHETE CU INFORMATII:

Simbolurile de avertizare sunt lipite pe generator pentru functionarea si intretinerea lui in
siguranta. Urmati aceste instructiuni pentru a evita pericolele.

»NOTA! Cititi ,Folositi casti de

manualul de protectie pentru

utilizare Tnainte de urechi

pornirea

generatorului” /

» Purtati wPurtati  masca

intotdeauna de protectie

ochelari de ? impotriva

protectie” d prafului  cénd

utilizati  unelte

- electrice”

»NOTA! Cititi

manualul de

utilizare Tnainte de wBenzina  este

pornirea extrem de

generatorului”

/A
A\

inflamabild. Risc
de incediu”

,»Risc de wSuprafete
electrocutare” fierbinti. Risc de
arsuri”
»Respectati »Risc de otravire
distanta” prin  inhalarea
: gazelor de
E esapament”
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[Sigla PROFIX] PROFIX Sp. Z.0.0.
Str. Marywilska nr. 34, cod postal 03-228 , Varsovia, Polonia

- DT-C2/d_zg/-410 Locul si data. Lomna Las, 02.11.2022

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE
PRODUCATOR

PROFIX Sp. z 0.0. str. Marywilska 34, cod postal, 03-228 Varsovia

Persoana care a fost autorizata cu elaborarea documentatiei tehnice:
Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, str. Dobra 3, Lomna Las,
cod postal, 05-152 Czosnow

Obiectul declaratiei:

Set generator pe benzina
Model TRYTON TOG5500
SC6000(E)-111
230/ 400 V; 50 Hz; 5,0 KW (COP); max. 5,5 KW (S2, 5 min); zLwa: 94 dB(A); gLwa: 97 dB(A)
pS2241 - ... - S2553

Avrticolul care face obiectul acestei declaratiei este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a cu legislatia Uniunii Europene:

2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2000/14/CE (Echipamente supuse limitelor de
zgomot. Evaluarea conformitatii: Anexa VI): - nivelul de putere sonord masurate pe un
echipament reprezentativ pentru acest tip (zLwa); nivel de putere sonora garantat pentru acest
echipament gLwa); Regulamentul 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); Directiva
2011/65/UE a Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2011 privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) cu modificarea adusd prin Directiva
2015/863/UE;

Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legatura cu care se declard conformitatea:

EN 1SO 8528-13:2016 EN 60204-1:2018

EN 55012:2007+A1:2009

EN 62321-1:2013 EN 62321-2:2014 EN 62321-3-1:2014 EN 62321-4:2014 EN 62321-5:2014 EN 62321-
6:2015 EN 62321-7-1:2015

EN 62321-7-2:2017EN 62321-8:2017

Mariusz Rotuski

Reprezentantul al Consiliului pentru Certificare

[Semndatura indescifrabilal

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusiva a producatorului.
Politica companiei PROFIX consti in imbunititiri permanente ale produselor oferite si de aceea
firma isi rezerva dreptul de a aduce modificari la specificatiile produsului fara preaviz. Imaginile
incluse in manualul de utilizare sunt doar cu titlu de exemplu si pot diferi usor de aspectul real al
dispozitivului achizitionat.
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Subsemnata Cristina Vesa, traducidtor autorizat cu nr. 7244/2002, certific exactitatea
traducerii in limba romana cu Inscrisul original in limba engleza, care a fost vizat de mine.
Traducator- Cristina Vesa

' .
i .'adurf{tor-‘ukt,,v‘\};.mz.-“,-'
CRJS FINA B ESA
A ut \A I'’44
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